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​ ​ Berlin, 29 de Março de 1911 

 

Nhônhô 

​ Tenho a tua de 7 do corrente. 

Foi pena que se degringolasse o escrip= 

torio, principalmente nas condicções 

em que isso se deu. Com a falta de 

Octavio eu estava certo que mais 

dia menos dia o Chico havia de  

romper comtigo. Agora vae elle sen= 

tir a dureza da vida sem o freio 

moderador ao seu temperamento irre= 

quieto e cheio de presumpção balôfa. 

Oxalá liquidem vocês tudo em bôa 

harmonia sem mais incidentes de= 

sagradaveis! Com o João Sampaio 

acredito que farás boa liga e 

ficará o escriptorio em condicções 

de bem prosperar. O que é preciso 
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é não te deixares absorver comple= 

tamente pela politica, sacrificando- 

lhe o melhor do teu tempo e com el= 

le os teus interesses. – Não me re= 

pugna a ideia de servir a casa  



Papae de Paço municipal em 

vez de Grupo Escolar, desde que não 

seja prejudicada a construcção d’este 

e de ser a transacção para a acqui= 

sição da casa feita entre a Camara 

e o Governo e não entre ella e Mamãe 

E tambem que essa transacção não 

onere por tal forma a Camara que 

fique ella como principal contribuin= 

te p[ar]a a construcção do Grupo. Com 

65 contos o Governo não construirá Gru= 

po espaçoso e solido; serão precisos 

pelo menos 90 contos. Si o Governo 

estiver disposto a marchar com o exce= 
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dente dos 65 contos e a casa devida= 

mente adaptada não ficar para 

a Camara em mais de 40 contos 

acho que ficarão todos satisfeitos. 

Agora uma observação: o Largo do  

Bom Jesus não tem pouco fundo p[ar]a 

as dimensões que devem ter o edificio 

e seus annexos? – É uma massa= 

da esta eleição mais no districto, para 

preencher a vaga do Veiga Filho, sem a  

minha presença, presença que nem 



mesmo com o adiamento da eleição 

posso prometter. Pela certeza da im= 

possibilidade de partir a 28 de Abril 

já fiz transferir para 12 de Maio 

as minhas cabines. E ainda n’esta data 

é quasi certo o meu impedimento, 

porque o que me faz não embarcar 

a 28 é a esperança que Nênê possa 
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fazer a travessia em boas condicções 

depois da estação em Bad Elster aconse= 

lhada pelo medico. E essa estação tomar- 

nos-a todo o mez de Maio. E, si 

ainda d’esta vez os meus planos não fa= 

lharem, embarcaremos até meados de 

Junho, para isso estou dispondo tudo e 

dando os ultimos arrancos. – Nênê, 

que passou uns 10 dias melhorando fran= 

camente, está hoje com o coração mais 

agitado, devido a passar sentada hon= 

tem duas horas mais que de costume, 

que eram até aqui só duas. – So= 

bre enxoval de Lucia acho razoavel 

que lhe sejam debitados os 8 contos 

de que fallas em conta de sua 

legitima futura. – O mercado de  



café mantem-se firme ultimamen= 

te em base de 65 fs no Haure[?] 
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Acho que n’essa base, que deve 

corresponder a 7$000 por 10 kgs em 

Santos o typo 4, é caso para se 

vender todo o resto da safra de  

1910. Devemos contentar-nos com 

9$000 reis por arroba livres[?] em San= 

tos, pois, estou convencido que  

ao se avolumam as entradas 

da safra nova e a venda das 

1200 000 saccas da valorisação an= 

nunciadas p[ar]a o mez proximo, a 

base descerá a menos de 60 fs. 

Recebi carta do Gordo que não dá  

um pio sobre politica, quando eu 

esperava ao menos a confirmação 

que o Equihermes estava, sinão 

com cancro, ao menos com môr= 

mo ou garrotilho. – Não me agra= 

da a perspectiva de ficarmos com a 
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nossa situação eleitoral apenas um 



pouco melhorada. Acho que é o caso 

de gastarmos os ultimos cartuchos para 

ver confirmadas as inclusões e exclusões 

da com[iss]ão de Piracicaba. Ao contrario 

na eleição presidencial do Estado o Rodol- 

pho será capaz de da-nos um cheque. 

Ferido em seu amor proprio, como está 

agora não o julgo incapaz de derramar 

dinheiro seu á rôdo, e n’esse terreno  

nós lhe somos evidentemente inferiores. 

Estou muito apprehensivo com as ultimas no= 

ticias sobre o Arnaldo Vieira, a quem 

escrevi hoje. É uma vida preciosa para 

o nosso Estado. – Mamãe, Nhanhã 

e povo miudo vão bem. 

A ti, Isaura e filhos saudades e 

abraços de Nênê e do 

​ ​ ​ mano 

​ ​ ​ ​ Paulo 

Já é tempo de se conhecer com 

segurança o calculo da safra nova. 

[Uma linha recortada, ilegível.] 
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​ Nhônhô 

​  

​ Si te encontrares com o Her= 



culano de Freitas conta-lhe que 

o filho já está aqui se tratando, 

sob minhas vistas, devendo ama= 

nhã soffer a primeira injecção 

de 606, intra venosa, sem perigo 

algum. Elle teve uma carregação 

completa – cancro duro, cancro 

molle e blenorrhagia, acompa= 

nhada de bubões. Um d’estes já 

foi aberto e outros está por 

abrir. Do cancro molle e blenorrha= 

gia está bom, restando as mani= 

festações secundarias da syphilis, 

placas mucosas, etc, que resisti= 

ram do mercurio, mas, que o 

medico – D[out]or Citrou – promette fa= 
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zer desapparecer em poucos dias. 

O tratamento pelo 606 é tão sim= 

ples que não exige o internamen= 

to em um sanatorio, nem que 

se conserve de môlho. 

De saude vamos bem. Sobre Nênê 

vão noticias minuciosas a tio An= 

toninho por este correio. 

Viste a bandalheira do Rio Branco pro= 



movendo o Juquinha a consul geral 

de 2ª classe e removendo-o como adi= 

do commercial p[ar]a as Republicas do 

Prata, onde o augmento de vencimen= 

tos não é sufficiente p[ar]a sustentar a 

familia? Dizem que o fez para dar  

o lugar a um sobrinho do Equi= 

hermes, que não é da carreira, um  

filho do Amarilio. – E o cancro li= 

bertador, quando é que se confirma= 

rá? ……. Abraços do mano 

​ ​ ​ ​ Paulo. 

 

 

Lista de apelidos: 

Adolfo Afonso da Silva Gordo – Gordo 

Antonio Carlos Ferraz de Sales – tio Antoninho  

Antonio de Moraes Barros – Nhonho / Nhônhô  

Elisa Ferraz de Sales Moraes Barros – Nenê / Nênê 

 

 


